DYPFRYST

av Roald Dahl

Forteljar: «Det er varm og hyggeleg i stua. Mary Maloney venter pa at mannen, Patrick Maloney, skal
kome heim fra arbeidet.

Mary Maloney kikker pa klokka, steller i stua, gjer klar stolen til mannen, set seg ned med sytoyet. Ho
heyrer ein bil — bilder — skritt — nokkel i lasen — mannen kjem inn.

Mary: «Hallo, skatten min»
Patrick: «Morn» (sur)

Mary tar jakka hans og heng den opp.

Mary: «Er du trott, kjsere?»

Patrick: «Ja»

Mary: «Skal eg lage ein drink til deg?»
Patrick: «Ja»

Lager drink og serverer.

Mary: «Skal eg hente toflene dine?»

Patrick: (mumlende) «Nei»

Mary: Eg synest det er aldeles forferdeleg at du som har vore séa lenge i politiet, skal behgve a trave
rundt heile dagen.

Patrick royser seg for & blande nok ein drink, da den forste gjekk fort ned.
Mary: «La meg gjere det» (ho sprett opp av stolen)

Mary: «Har du lyst pa litt ost, kjsere? Det er jo torsdag i dag, sa eg har ikkje laga middag til oss.»
Patrick: (mumlende) «Nei»

Mary: «Dersom du er for trott til & spise ute, er det ikkje for seint a lage til noko. Der er bade kjgt og
andre gode ting i kjoleskapet. Du kan fa maten her. Du treng ikkje & ga sa mykje som eit skritt.» | hvert
fall gar eg ut og henter litt ost og kjeks til deg no. (litt nervast)

Patrick: «Eg vil ikkje ha noko» (irritert)

Mary: «Skatten min, du ma no ete noko. Eg gar og lagar til noko, sa kan du gjere som du vil — enten du
vil ha det eller ikkje»

Patrick: «Ikkje ga! Bli sittande, er du snill. Berre eit minutt.» (temer det andre glaset) «Eg har noko eg
ma fortelje deg.»

Mary: (nervgs) «Kva er det, kjaere? Er noko i veien?

Patrick: «Eg er redd du vil fa litt av eit sjokk, men eg har tenkt over saken ei god stund. Eg skal gi deg
reine ord for pengane. Haper du ikkje blir rasande pa meg.»

Forteljaren: Patrick Maloney fortel at han vil ga fra henne. Det tek berre tre til fire minutt. Kvart ord forer
ho lenger og lenger bort fra han.

Patrick: «Det er det heile. Eg kunne kanskje valt ei anna tid og ein annan mate, men eg visste ikkje nar
og korleis. Du far sjolvsagt det du treng av pengar, og sa haper eg vi kan ordne opp i dette pa fredeleg
Vis.»



Mary blir sjokkert, og sterkt prega av det ho har hoyrt, seier ho kviskrande.
Mary: «No skal eg ga a lage i stand middag»

Ho gar til frysaren og tek ut ei lammesteik.

Patrick: «Du treng ikkje lage middag. Eg skal ut.»

Mary gar bort til ham. Lofter steika hogt i lufta, og smell den i bakhovudet pa han. Gar nokre skritt tilbake
og ser at han dett saman. Han er dod.

Mary ser med eit kaldt blikk ut i rommet.

Forteljaren: Mary, som er gift med ein politimann, veit kva straffa er for eit overlagt drap. Tankane flyg
gjennom hovudet hennar. Vil ho bli henretta? Kva vil skje med barnet? Ho ma rett og slett reinvaske seg
sjolv.

Mary tek med steika pa kjokkenet. Legg den i langpanna, skrur pa ovnen og set den inn. Sa vasker ho
hendene. Set seg foran speilet og steller haret og sminker seg. Ho over seg pa & smile naturlig.

Mary: «Morn, Sam» (hagt og muntert til speilet). «Eg skulle hatt nokre poteter, takk, og sa en boks med
erter» (Qver pa dette fleire gonger)

Tek pa kapa og gar ut.

Mary: Morn, Sam
Sam: God aften, Fru Maloney
Mary: Eg skulle hatt nokre poteter, takk, og sa en boks med erter.

Sam tek ned erter fra hylla.

Mary: Patrick var sa trgtt da han kom heim, sa vi bestemte oss for & ete heime. Ellers bruker vi & ga ut
kvar torsdag, og det er grunnen til at eg ikkje har grennsaker i hus.

Sam: Eg har fint kjot ogsa, fru Maloney.

Mary: Eg har kjot, takk. Eg hadde ei nydeleg lammesteik i frysaren.

Sam: A ja.

Mary: det er visst ikkje rett a steike den utan a tine den farst, men eg tek sjansen. Trur du det gar bra?
Sam: Personleg sa trur eg ikkje det spelar noko rolle. Og sa var det poteter — kor mykje vil du ha?
Mary: La meg fa eit par kilo.

Sam: Var det noko meir? (legg hovudet pa skakke og smiler til ho) Du kan vel ikkje berre servere
lammesteik. Han skal vel ha dessert ogsa?

Mary: Ja, det skal han vel... Kva vil de foresla?

Sam: Kva seier du til eit stykke av denne ostekaka?

Mary: Ja, la meg fa det. Det er det beste han veit.

Sam pakkar den inn, Mary betaler og dei smiler til kvarandre.

Mary: Mange takk, Sam
Sam: God aften, Fru Maloney. Og takk skal de ha.

Forteljar: Mary smaspring heim. Ho ma skunde seg heim til mannen som ventar pa middagen. Ho ma
virkeleg gjere seg flid med middagen, sidan han var sa trgtt. Og dersom noko virkeleg tragisk eller



uhyggeleg har skjedd i huset, vil ho naturlegvis fa eit voldsomt sjokk og bli frd seg av sorg og gru. Ho er
jo berre pa vei heim med maten ho har kjopt.

Mary kjem sméanynnande inn pa kjokenet.
Mary: Patrick. Her har du meg igjen.

Mary legg pakken pa bordet, gar inn i stua, og oppdager mannen som ligg der, med kroppen litt forvridd i
ei merkeleg stilling. Ho far sjokk, spring bort til han, kneler og byrjar & strigrate, nar ho oppdager at han er
dod. Sa spring ho til telefonen.

Mary: Kom fort! Patrick er dad.

Politimann: Kven er det som ringer?

Mary: Fru Maloney, Fru Patrick Maloney.

Politimann: Er Patrick Maloney dod?

Mary: Eg trur det. Han ligg pa golvet. Eg trur han er ded.
Politimann: Vi kiem med ein gong.

Ein bil stansar utanfor (lyd), Mary spring og opnar dora og kaster seg i armane pa Jack Noonan og hulker
hysterisk. Han plasserer henne rolig pa ein stol. O Malley kneler ved sidan av liket.

Mary: Er han dod?

Jack: Ja, det ser slik ut. Kva var det som hendte?

Mary: Eg skulle berre til butikken ein tur for & gjere innkjop. Nar eg kom heim, fann eg han liggande pa
golvet slik han ligg no.

Detektivane, fotografen og fingeravtrykkseksperten kjiem inn og jobbar i huset og rundt liket.

Detektiv 1: Hyggeleg. Kan du fortelje kva du har gjort i dag? Har du vore i huset heile dagen eller har du
vore ute?

Mary: Etter at mannen min kom heim, gjekk eg til butikken ein tur, sidan han var trgtt og ville ete heime.
Du skjenar, vanligvis et oss ute pa torsdagar, men i dag gnskte Patrick a et middag heime. Eg satte
derfor ei lammesteik i ovnen, gjekk til butikken for & kjgpe grennsaker og nar eg kom heim (trist) fann eg
Patrick slik.

Detektiv 1: Kva butikk gjekk du til?

Mary: Eg var hos Sam rett nede i gata her.

Detektiven kviskra noko til den andre detektiven, som noterer og gar hurtig ut dera. Fotografen og
fingeravtrykkseksperten jobbar vidare, medan Mary sit urorleg med eit sorgfullt uttrykk i ansiktet.

Etter ei stund. Detektiv 2 kjem tilbake og kviskrar til detektiv 1.

Detektiv 2: «....oppfarte seg som elles....verka blid og fornggd....god middag....erter....ostekake...
utenkeleg at ho...»

Doktor og fotograf gar ut — to menn kjem inn og hentar liket i bare. Til slutt er det berre dei to detektivane
og dei to politimennene igjen.

Jack: Du vil ikkje kome og bo hos oss i natt, eller kanskje med sgsteren din?

Mary: Nei, eg orkar ikkje & bevege meg sa mykje som ein meter. Om det er greit for dykk, vil eg berre
vere her til eg faler meg betre.

Jack: Kanskje du vil ga a legge deg ei lita stund?

Mary: Nei. Eg vil berre sitte i denne stolen, sa far eg heller sja kor eg foler meg om litt.



Detektiv 1: Veit du om mannen din hadde nokon uvenner eller noko uoppgjort med nokon?

Mary: Eg kan aldri tru at Patrick hadde nokon uvenner. Han var alltid like snill og god med alle.

Jack: Det ser ut som mannen din har blitt drept av ein stump gjenstand, sansynlegvis av jern. Kanskje
har morderen tatt med mordvapenet. Dette ser ut som den samme gamle historia; Finn mordvapenet og
mannen set i saksa.

Detektiv 1: Veit du om noko i huset som kunne bilitt brukt, ein stor skiftengkkel eller ein vase eller noko?
Mary: Eg trur ikkje vi har slike ting, men de ma berre sja i garasja om de finn noko der.

Detektivane gar ut.

Mary: Jack, har du noko imot & gi meg ein drink?

Jack: Neida. Kva vil du ha? Litt av denne whiskyen her?

Mary: Ja takk, men berre litt. Eg trur det vil smake godt med ein drink akkurat no. (pause — Jack rekk
henne glaset). Forsyn deg sjglv. Du ma jo vere trott. Berre ta.

Jack: Tja... eg har ikkje lov a drikke i tieneste, men ein liten drape kan vel ikkje skade.

Detektivane kjem inn igjen.
Mary: De ma berre ta ein drink de andre ogsa. Eg er sikker pa at de er trotte alle saman.
Dei tre andre tek imot. Jack gar ut pa kjokkenet men snur fort og kjem tilbake.

Jack: Fru Maloney, veit de at steikeovnen star pa, og at steika star i framleis?
Mary: Gid, ja det gjer den jo.

Jack: Er det ikkje best at eg slar den av?

Mary: Jau, gjer det er det snill.

Jack slar av ovnen, og kjiem inn pa stua og bort til Mary. Mary ser opp pa han med triste auge.

Mary: Vil du og kollegaene dine gjere meg ei tjeneste?

Jack: Viss vi kan sa.

Mary: Saken er den, at de er Patrick’s gode vener alle saman. De har arbeidd i mange timar og er sikkert
veldig svoltne. Det er seint pa kvelden alt. Eg veit at Patrick, fred vere med han, aldri ville tilgi meg om eg
ikkje viste allminneleg gjestfrihet, og no vil eg be dykk om & ete opp den lille lammesteika.

Jack: Nei, det gar ikkje an.

Mary: Jau, ver sa snill. Et den opp. Eg orkar sjalvsagt ikkje noko. Eg orkar ikkje ete noko som eg hadde i
huset medan han var her, men det er anleis for dykk. De vil gjere meg ei tieneste om de et den opp, sa
kan de arbeide vidare etterpa.

Dei fire politimennene let seg overtale og rusler ut pa kjokenet, Mary blir sittande i stua, dei et opp heile
steika medan dei smapratar.

Detektiv 1: Fyren som drog til Patrick, ma ha brukt ei kiempesveer klubbe. Doktoren sa at skallen sag ut
som han hadde fatt eit slag fra ei storslegge.

O Malley: Derfor burde det vere lett a finne mordvapenet.

Jack: Ja, det meiner eg ogsa. Den som he gjort dette, kan ikkje bli gadende rundt med ein slik ting saerleg
lenge.

Detektiv 2: Personleg sa trur eg den fins her i huset, eller i hagen.

O Malley: Det trur eg ogsa. Den ligg sansynlegyvis rett framfor nasen pa oss. Kva meiner du Jack?

Mary fniser stille inne i stua.



